: Compressive strength class / Druckfestigkeitsklasse C30/37
Bottom Reinforcement 1. + 2. Laver Bottom Reinforcement 3. + 4. Layer Exposure class /Expositionskiasse XC4, XF1
: - y Concrete for Humidity class / Feuchtigkeitsklasse WF
N foundation slab Max!mum gra!n s!ze general / Groltkorn 32 mm
U ntel’e Bewehru ng 1 “ i 2 Lage U ntere Bewehrunﬂ 3 4 La% . Beton de; Maximum grain size at bottom reinf. layer, height = 50 cm 16 mm
Reinforcement of rings not shown here. C‘;"d;é"; "ztg ‘:gf gf "l”’f“‘“” : b‘“‘;’ de{ ””*9{ e?fs)fx;h; o5 ?”"éhe =806
Reinforcement of rings see section A-A. ulfur conten (on yi ) / Sulfatgehalt (falls XA2 / XA3)
: - : — Cement hydration heat development Low Znisdii
Ringbewehrung hier nicht positioniert. Hydratationswérmeentwicklung des Zementes e
Positionen der Ringbewehrung Corcral 16T Compressive strength class / Druckfestigkeitsklasse C50/60
siehe Schnitt A-A. foundation slab and Expgsgre class / Expositionskiasse XC4, XF1
deepening Humidity class / Feuchtigkeitsklasse WEF
Reinforcement of rings not shown here. _— Beto:r 7@.:; i Maximum grain size general / Grogtkorn 16 mm
A . . undamentplatte un i
Reinforcement of rings see section A-A. Vertr'e?ung 2u|fur cto:tznt (.Oniﬁ if X32 / )I(AS) /slt;:fatgehait (falls XA2 / XA3)
= —_— = 3 ement hydration heat developmen o
Ringbewehrung hier nicht positioniert. ca.15.20m Hvdrafafionswérmmentwickiungides Zomenias Low / niedrig
Positionen der Ringbewehrung Compressive strength class / Druckfestigkeitsklasse C40/50
siehe Schnitt A-A. Exposure class /Expositionsklasse XC4, XF3
Concrete for plinth Humidity class / Feuchtigkeitsklasse WF
© Sockelbeton Maximum grain size / GréBtkorn 16 mm
5 ca.6.00m Sulfur content (only if XA2 / XA3) / Sulfatgehalt (falls XA2 / XA3)
% Cement hydration heat development o s
Hydratationswérmeentwicklung des Zementes Low / niedrig
Grout Compressive strength class / Druckfestigkeitsklasse C80/95
Vergussmértel Exposure class /Expositionsklasse XC4, XF3
ca. 0.63 m* Humidity class / Feuchtigkeitsklasse WF
Concrete for Compressive strength class / Druckfestigkeitsklasse C12/15
blinding layer
Sauberkeitsschicht »
ca. 34.70 m? Exposure class /Expositionsklasse X0
Site-specific exposure classes and sulfur content to be verified by the geotechnical expert.
Expositionsklassen und Sulfatgehalt am Standort sind durch den Bodengutachter zu bestétigen.
. . Reinforcing steel in bars
Re'f"fo"‘;‘"ﬁ! steel Betonstahl in Stében Rados
Bewnos:,?,, ,?j,',‘;:mem Reinforcing steel in mats and rings B500A or /oder
Betonstahl in Matten und Ringen B500B
Welding is not permissible. Even tack welding is prohibited.
Schweillen ist nicht zulédssig. Auch Heftschweiungen sind nicht erlaubt.
Minimum mandrel diameter Dmin (if no value is specified)
Mindestwerte der Biegerollendurchmesser Dmin (falls kein Wert angegeben ist)
Hooks, 90° bends, loops and stirrups Bent-up and other bended bars
Winkelhaken, Haken, Schlaufen, Bigel Schrégstébe oder andere gebogene Stébe
o @ 4] @
3 S N
o D _I- —
A N A V {/“
- - b -
E K a . ) ol{+ \j' 2 + { + } D
D N il e - e s :*: 2
\ ° . Minimum values for concrete cover
2 B%Ldlimeter 2 perpendicular to plane of curvature
° Stabdurchmessser g Mindestwerte der Betondeckung rechtwinklig zur Biegeebene
> > <
& < 20 mm 500 mm 100 mm and /und 50 mmand /und | <50 mm or /oder
>7@ > 3p < 3o
Dmin = 4@ Dmin = 7@ Dmin = 10@ Dmin = 15@ Dmin = 200
Lap arrangement / Anordnung der Bewehrungsstéfie
Change lap arrangement circumferentially = 1.3 lo.
Lap percentage per layer < 33%.
Lap length lo according table of each position.
: 2 The ring diameter specified in the table of each position
o - 90 74 refers to the center line of the reinforcing bar.
2 o o 2
A ° o o O ) ) A @ 12 14 (644.00) linear meter / Ifdm Die StéBe sind umlaufend zu versetzen = 1.3 lo.
° o L S © "&"‘ j StoRanteil je Lage < 33%.
- t i 9 |! =y o > peamm. Ca 1 ‘1— = 2 141020.65m Ubergreifungslénge lo gemél Positionstabelle.
s o o o T - : Der in den Positionstabellen angegebene Ringdurchmesser
= s o d Sphce.s have to be staggered. bezieht sich auf das AchsmaR des Bewehrungsstabes.
> Go : < 1. Layer / Lage m
o 0, -
: R3S : 60 Bend reinforcement rods locally. Laying measure cv 5.5 cm
! O™ l 5 S— Foundation top and sides Verlegemal3 cv :
: _1_ L3 @ 517 @ 14 (2.60) StoRe versetzt anordnen. Fundament Oberseite und Seitenfléchen | Allowance value Acdev 1 & &
: VPN °a ! a=12%cm Achtung: Concrete cover Vorhaltemal3 dcdev i
i Q y , i
; X\ oX : Bewehrungsstabe ortlich biegen. Rstonderiusg : Laying measure cv 5.5cm
1 o\ \ o\ : Foundation bottom Verlegemal cv
fsfstslelotote oo \e Fundamentunterseite Allowance value Acdev 3.5 cm
. 9fololololol® " Vorhaltemal3 Acdev :
Other / Sonstiges
; : The contractor is responsible for all dimensions and for the correct setting of the work on site. Only figured
; j‘_ : dimensions are to be used. Any discrepancies are to be reported to the site manager before proceeding.
' 11 : Der Auftragnehmer ist flir alle Malangaben sowie die korrekte Arbeitsausfihrung vor Ort verantwortlich. Es sind nur angegebene
! ! MalRangaben zu verwenden. Jegliche Unstimmigkeiten miissen dem Bauleiter gemeldet werden bevor die Arbeit fortgesetzt wird.
: Jegli Unstimmigkei Baulei Id| den b die Arbeit f t wird.
5 i Execution class EXC 2 acc. to EN 13670 and DIN 1045-3 for the foundation slab and the plinth. For the
\ / high strength grout execution class EXC 3 acc. to EN 13670 and DIN 1045-3.
d : = = Uberwachungsklasse UK 2 geméR EN 13670 und DIN 1045-3 fiir die Fundamentplatte und den Sockel. Fir den Hochfest-Verguss
: w B _E Uberwachungsklasse UK 3 gem&iB EN 13670 und DIN 1045-3.
E : 2E y R=10.35m L £ ¢ Dimension values = 1.0 m description in m /VermaBung 2 1.0 m Darstellung in m
: : e B g 7] - Dimension values < 1.0 m description in cm / VermaBung < 1.0 m Darstellung in cm
: s g ! 8t = = " = = -
: ; g | (62)40 025 | 5 & (19400 28 The given dimensions are external dimensions of the reinforcement and must be observed exactly.
! : gE=STssssssas o Die angegebenen Abmessungen sind AulBenmalle der Bewehrung und genau einzuhalten.
: : } i/ | 232
: Shmm e S m m e e U cn e S (20) 35 0 28 : :
: : | : | List of related drawings / zugehérige Zeichnungen
: : - | Formwork Drawing / Schalplan Sheet 1 /Blatt 1
! i = 1 5
: ' 2 | 1‘ . | : Bottom Reinforcement / Untere Bewehrung Sheet 2 /Blatt 2
: £ ! i g | Bottom Rel nfO rcement 5 N s 6 . Layer Support and Shear Reinforcement / Unterstitzungen und Schubbewshrung Sheet 3 /Blatt 3
' ' T g g ' ey ;
: © EBE%| < | = N | Top Reinforcement / Obere Bewehrung Sheet 4 /Blatt 4
E : gdn ’ ! “ ‘ ion A- i itt A-A und Sockel Sheet 5 /Blatt 5
: : s | | | U ntere Beweh rung 5 ) -+ 6‘ Lage Section A-A and Plinth / Schnitt A-A und Socke a
: 5 | ! D= 0.45m I List of related documents / zugehérige Unterlagen
o ] I " . I .
: : N SO - : Cable ducts and earthing system acc. to turbine manufacturer specifications.
] ; %l 1 P\\ g - 1. Layer / Lage D=? JJ | © Leerrohre und Fundamenterder nach Angabe des Anlagenherstellers.
: 5 s oEEEE - P -?-0-,:-- . ¥ | ’ DAfStb-Directive ‘Massive concrete components' and ‘Herstellung und Verwendung von
E : W @”o - l : | zementgebundenem Vergussbeton und Vergussmértel’
: L, %\9,(-, ¢ 125°%], 9.40% L DAfStb-Richtlinie ,Massige Bauteile aus Beton” und ,Herstellung und Verwendung von zementgebundenem Vergussbeton und
: ; | ”%é” 1 T Vergussmartel”
: : L 602 | 9,650 i DBV-Guideline ‘Abstandshalter’ and ‘Betondeckung und Bewehrung’
. i 1 External dimension / Aufenmaf ER DBV-Richtlinie ,,Abstartdshalter" und ,Betondeckung und Bewehrung”
5 5 | @ 40 @ 28 (1 1 .87) | Struc.tt:lral_calcul.anon{Stan'sche Berechnung B5103/16
; i | | Specification Reinforcing Steel / Spezifikation Betonstahl B3814/14
f : : : Specification Concrete / Spezifikation Beton B3815/14
i E | _@)mezs |
: : | : l
i 74) 517  14/a=12.5 : i e | I T |
: Edge reinforcement ! | ! [
i Randbewehrung : s | : I
' ' B ! | :
: 75) 0 g 14/2=12.5 : g | S
E Edge reinforcement ! ‘r_% e <% | o | % I
! Randbewehrung : g E % = | I..h': N |
: i 38 o ! A 2 '
i : ;o @3 | I |
| | Dp=o04sm |
; 6 )40 2 28 : : | A :
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; b : J&L | _____________ &4 : Syl Lage D=re) I ™
: : S & 9.005 i
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! . CY ) o o [ § Jde o
' ! ' 5 19 ! ) - .' o o
: 9)160 @ 20 : I 1.00 | 9.2 i N\ o ""Q (Y,
i/ @ 20 70 m I/ ! External dimension / AuRenman ’ o8N 0 b. o/ 0
| , ] : 35 5 28 (11.47) 1 s o ¢° “
O, o
5825 (&) e
| .- N : S NS 0000 n s -
1 3 : - e R e e W o _u ; o o O 5 2
Bottom reinforcement inside deepening 1.+ 2. layer B : c . 3 S e )
{ ! . o o ° ©
I
= ] | i | 0 g w===T"0
Untere Bewehrung Vertiefung 1.+ 2. Lage i ; : = == s 4
‘ §3 o . 9 g J o e
EER = | 5 a [ = -
g83| T : o 2 : < A~
1- part circle diameter @ 2 | } F P o~ —
1- teiliger Kreisdurchmesser | i ; o AN
== 2- part circle diameter \ ' ! [ 7K A
5] -
2- teiliger Kreisdurchmesser 1 8 : 1. Layer{ Lage 0-70)) & S AR
: : o 8.595 ;| o/ O\°
3- part circle diameter ' - [ of, /o S ] o\ oo %
! (]
3- teiliger Kreisdurchmesser 8.59° Li ANEEEEERR AR
7 ®folofofeolol®
c sos® ol
al e - 9 External dimension / AuRenmaf A
2: La;e Vertiefung ; 5 5 7] 28 (1 1 . 06) E
_ P iy d + ] §§ = g "“E)=0‘45m !
A A 37316 (5.708)  nitiere Lange ! 85| - \ I
ﬁ e 3 g 1610=20.56 m average length i &2 S8 N 1. Layer/Lage o7 EJJ L&
e S | LS |
() Pos. n L Radius | q"’e@:%,:@’i,zsﬁi, 7.84 |
2 £ 7 !
1 3 650 2.810 | " | i
H 2 3 6.30 2.710 " £ k o Jo
" 1 External dimension / AuRenmal J‘
! 1B B ! e 2o !
' 4ro | 1. Layer / Lage D=70 lo
5 3 550 2.330 | — 517 i
6 3 520 2.190 : : ' o
7 3 490 2.050 | B ’ AL i
( | External dimension / AuRenmag | = =
Rings / Ringe 8 2 6.60 1.910 160 @ 20 (5.37) . ’2_ &S NORDEX  FREIGASE
3) 17816 9 2 6.20 1.770 | __(9wezs ' | Anlage Nr.: ....... T T _
2. Layer deepening | 4 I ) AST /{O@
2. Lage Vertiefung 10 2 5.75 1.630 B A h S I’ , zum Bericht: T=7 Bir 6 -aR Dok /
Bar/ Stab 1- 17 11 2 5.30 1.490 . | ! | =HGTHL. LG ."38‘/0 Rev. Em%qgiﬁ}/f
| 12 2 485 1.350 8 | | (@9)ee02s vom .. 11 Nov. 2016 ‘75(“'&%// M E
‘ 13 2 440 1210 _g % g l %‘ | ............... T¥sssanvnsncenn " Datum & fung {/ vrﬁ gz] (sfc] et \
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T Spacer for installation = 4 EIE G 5 L | _
If necessary, cut reinforcement Bt Ab hal f M t 16 1 5.60 0.790 l P | Index Date Modification Drawn
) 1. Lage Vertiefung r : X : | W s
: . J | ; : |
in front of the conduits locally. Stands a ter ur on ale 17 1 4.70 0.650 P R : ; 4 Laver/L . £ =
- - 2) 408 16 4 -gé ____ | --------- l}-\\ 2 . Layer age | |- ﬂé
Bei Bedarf die Bewehrung vor 1, Layer doaparing s ; §%H 5605 ; ; % s R= 10.35 m L 5%
den Leerrohren értlich schneiden. . baaw Vartiating | %:%:”’9/65 k ] : | =g 5. Layer / Lage 1 Es
| %, %, |25°) 6.60° L | £2 : | 8 E as
c 5 e 1 " : 3 c | ' 515 ' | s g
: e ] i o ; ' ; i FROHLING & RATHJEN GmbH & Co. KG
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: 2,055 : { ° o 3 ; .t girele cl.ham - 8o : D= 0.45 m : £e o i ) D=0.45 m J Building: ) . - . . . .
| L 2.087 L8 . 8 A 2- teiliger Kreisdurchmesser TE| B | B, | FEG ° ! OF Bauwerk: Spread foundation with uplift TiT / Fundament als Flachgrundung mit Auftrieb TiT
¢ . ° o E Gw© i ; : eegn~ L V. ¥
g A 7 ; : L = I e B ; 2 g % : ' |
b . o 4 Spacer for installation 32| o \_ 3. Layer i Lage | R . 5. Laer  Lage | N131/3300 TS84 DIBt2, N131/3600 TS84 DIBtS
ﬂL 2k 298 L : ° Abstandshalter fur Montage L Y ;é,:‘ = 604 i | | g% 1 ! 5.555 : { e
o Lo 0 0 < " B 1 : | i %{‘P”%’)"%j - s oso :L ‘} auaggever:  NOrdex Energy GmbH
i o © @ 2 ; Go, %, 125%] 8.24 i . s, %, A : 7
= § [ § mittlere Lange P 2T A g : 2, % 7 ' !
: @ 40 @ 20 (3.82) g ° g, 200 £, 4 o 32 (4.25) a‘:erage Iength | % | : | | O - : o | Langenhorner Chaussee 600, D-22419 Hamburg
L £ g @ f g c‘g)—l/qu ] £ for th tallat lo> 0.50 ,,L 1.08° L 6.49° L 2.77 L | "L External diménsiom‘AuGenmaG AL ‘ E Designer.
-3 T B % €5 £5 or the installation, lo S0m : ® External dimension / AuBenman # o -
5| ®l T E 2g 4 L2 = ' ' Anlagenhersteller: NOrdex Ener GmbH
g?% b4 5§38 il g2 fur die Montage, lo > 0.50 m 5 @ 35 @ 28 (7.14) | | 6 2 25 (6.45) | gy
2l § i g | ' ‘ Langenhorner Chaussee 600, D-22419 Hambur
£18 1.66 i & g ! g
5% | @ 14 ¢ 16 (0.96) Pos. n L Radius TR i | o o=70 5. Layer / Lage | =
: L 1.65° 6+ 8= 14 1 2 510 1.45 EEey ° ‘ | ' 5.01 ; | o o ' Syt il ,
l ! 2 2 3.40 0.91 R | | : | " Foundation ' Bottom reinforcement
' - - - u < o 3. Layer /L : ' ‘
L 141 L 2477 8 gyers wage , | | 1.60 L 58 k ik L Fundament Untere Bewehrung
T ’ External dimension . 5.84 ' . | . External dimension / AuBenmaB |
AuRenmaf | : [ | 5 @ 25 (526) I
Spacer for installation ' 5.84 L ! | @ | - -
" k| ! : Order number: Drawing no.: Scale: designed: checked: Sheet:
@ 40 @ 16 (2.81) Abstandshalter fr Montage l : ' [ | | Auftrag Nr: Blatt Nr: MaRstab: gez.: gepr.: Blattgréfe:
|, 6.09° |, 2.76° L
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